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శీӮ ః
శీӮ మతే రామానుజాయనమః

శీӮ మతే నిగమాంతమహాదేశికాయ నమః
Á Á సరా్వభీష్ట దా శీӮ రంగపాదుకా Á Á

శీӮ పాదుకాసహస్ర జపవిధిః
After performingసా్నన and other అనుషా్ఠ న of the morning such as

సంధా్యవందన,

1. Choose the specificపాదుకాసహస్ర శో్ల క appropriate to the benefit you

are seeking.

2. Doపా్ర ణాయామ
3. Recite the సంకల్ప (intention) prescribed on the relevant page.

4. Recite the శో్ల క
శీӮ మాన్ వేంకటనాథార్యః కవితారి్కకకేసరీ Á
వేదాంతాచార్యవరో్య మే సని్నధతా్త ం సదాహృది Á Á

and meditate gratefully for a while on శీӮ నిగమాంత మహాదేశికన్, the

gracious author of శీӮ రంగనాథపాదుకాసహస్ర ం.
5. Perform జప of the శో్ల క given on that page either 1008 or at least 108

times.

6. During the japa, try to focus your mind on the దివ్యమణిపాదుకా of

శీӮ రంగనాథ.

7. When the జప is over, recite



సరా్వభీష్ట దా శీӮ రంగపాదుకా

కవితారి్కకసింహాయ కలా్యణగుణశాలినే Á
శీӮ మతే వేంకటేశాయ వేదాంతగురవే నమః Á Á

If this జప is carried on in this manner for a మండల (40 or 48 days), you

are sure to realize your desire. If you feel you have not realized, you must

continue the జప daily for as long as it takes for the realization, without

feeling discouraged, doubtful or frustrated.
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సరా్వభీష్ట దా శీӮ రంగపాదుకా

1. For the realization of all puruṣārthas

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ
చింతితకార్య సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క
మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

Any one of the following ślōkas may be used for japa

సంతః శీӮ రంగపృథీ్వశచరణతా్ర ణశేఖరాః Á
జయంతిభువనతా్ర ణపదపంకజరేణవః Á Á 1.1 Á Á
భరతాయ పరం నమోఽసు్త తసెԙ ్మ
ప్ర థమోదాహరణాయభకి్త భాజాం Á

యదుపజ్ఞ మశేషతః పృథివా్యం
ప్ర థితో రాఘవపాదుకాప్ర భావః Á Á 1.2 Á Á
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2. For the improvement of eloquence

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ
వాక్పటుతా్వభివృద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య
మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

రంగకాӴ ԍపతిరత్నపాదు ! భవతీం తుషూ్ట షతోమే జవాత్
జృంభంతాం భవదీయశింజితసుధాసందోహసందేహదాః Á

శా్ల ఘాఘూరి్ణ తచంద్ర శేఖరజటాజంఘాలగంగాపయః
తా్ర సాదేశవిశృంఖలప్ర సరణోతి్సకా్త ః స్వయంసూక్త యః Á Á 1.14 Á Á
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3. For all-round welfare

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ
సహకుటుంబస్య సకల కేӴ మలాభ సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య
మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

Any one of the following ślōkas may be used for japa

తది్వషో్ణ ః పరమం పదత్ర యుగళం త్ర య్యంతపర్యంతగం
చింతాతీతవిభూతికం వితరతు శేӮయాంసిభూయాంసి నః Á

యది్వకాӮ ంతిదశాసముతి్థ తపదప్ర స్యందిపాథసి్వనీ -
సఖే్యనేవ సదా నతస్య తనుతేమౌళౌ సి్థ తింశూలినః Á Á 3.12 Á Á

మణిపాదుకయోరు్యగంమురారేః
మమ నిత్యం విదధాతుమంగళాని Á

అధికృత్య చరాచరస్య రకాӴ ం
అనుకంపాకӴ మయోరివావతారః Á Á 24.2 Á Á

పాపాదపాపాదపాపాపాదపాదదపాదపా Á
దపాదపాపాదపాదపాదపాదదపాదపా Á Á 30.23 Á Á
యాయాయాయాయాయాయాయా -
యాయాయాయాయాయాయాయా Á

యాయాయాయాయాయాయాయా
యాయాయాయాయాయాయాయా Á Á 30.26 Á Á

పాదపాపాదపాపాదపాపాదపా
పాదపాపాదపాపాదపాఽపాదపా Á
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పాదపాపాదపాపాదపాపాదపా -
పాదపాపాదపాపాఽఽదపాపాదపా Á Á 30.29 Á Á
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4. For destined bad luck to turn into good luck

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమదౌరా్భగ్య
నివృతి్త పూర్వక సౌభాగ్య సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర
శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

పరిసరవినతానాంమూరి్ధ Ԉ దుర్వర్ణ పంకి్త ం
పరిణమయసిశౌరేః పాదుకే ! త్వం సువర్ణ ం Á

కుహకజనవిదూరే సత్పథే లబ్ధ వృతే్త ః
క్వ ను ఖలు విదితసే్త కోఽప్యసౌధాతువాదః Á Á 3.20 Á Á
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5. For sins to be eradicated and potential for good deeds to grow

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ
సకలవిధపాపనివృతి్త పూర్వక సకలకార్య సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య
మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

Any one of the following ślōkas may be used for japa

బలిమథనవిహారాద్వర్ధ మానస్య విషో్ణ ః
అఖిలమతిపతది్భరి్వకӮ మెԙ రప్ర మేయః Á

అవధిమనధిగచ్ఛన్ పాపరాశిర్మదీయః
సమజని పదరకేӴ ! సావధిస్త ԓన్మహిమా్న Á Á 3.21 Á Á

సాభూపారామపారసా్థ విభూపాసి్త సపారతా Á
తారపా సకృపాదుషి్ట పూరపారామపాదుకా Á Á 30.11 Á Á
కాదుపాస్యసదాలోకాకాలోదాహృతదామకా Á
కామదాఽధ్వరిరంసాకాఽకాసా రంగేశపాదుకా Á Á 30.17 Á Á
పాపాకూపారపాళీపా తి్ర పాదీపాదపాదపా Á
కృపారూపాజపాలాపాసా్వపామాఽపాన్నԨపాధిపా Á Á 30.18 Á Á
సి్థ రాగసాం సదారాధా్య విహతాకతతామతా Á
సతా్పదుకే ! సరాసామారంగరాజపదం నయ Á Á 30.19 Á Á
సి్థ తా సమయరాజతా్ప గతారామాదకే గవి Á
దురంహసాం సన్నతాదాసాధా్యతాపకరాసరా Á Á 30.20 Á Á
లోకతారాకామచారా కవిరాజదురావచా Á
తారా గతేపాదరాఽఽమరాజతే రామపాదుకా Á Á 30.21 Á Á
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ధామనిరాకృతతామసలోకా
ధాతృముՎԙ రి్వనతా నిజదాసెԙ ః Á

పాపమశేషమపాకురుషేమే
పాదు ! విభూషితరాఘవపాదా Á Á 30.35 Á Á
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6. For safety and security

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమదీయ
అచింతితాగత సకలవిపని్నవృతి్త పూర్వక శరీరాత్మ సంరకӴ ణ సిద్ధ Ԏర్థ ం
శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

Any one of the following ślōkas may be used for japa

అధిదెԙ వతమాపతతు్స కలే్ప -
ష్వధికారం భజతాం పితామహానాం Á

అభిరకӴ తు రంగభరు్త రేషా
కరుణాకాచనపాదుకామయీనః Á Á 3.34 Á Á

యామః శӮ యతియాం ధతే్త యెԛ నయాతా్యయయాచ్చయా Á
యాఽస్యమానాయయెԛ వానా్య సామామవతుపాదుకా Á Á 30.7 Á Á
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7. For abundance of wealth

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ
ఉత్త రోత్త రం ధనలాభ సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య
మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

Any one of the following ślōkas may be used for japa

కӴ ణం సరోజేకӴ ణపాదుకే ! యః
కృతాదరః కింకురుతే భవతా్యః Á

అకించనసా్యపి భవంతి శీఘӭ ం
భూ్ర కింకరాస్త స్య పురందరాదా్యః Á Á 3.62 Á Á

ధనా్యముకుందస్య పదానుషంగాత్
ధనీయతాయేన సమరి్చతా త్వం Á

వాసస్త దీయోమణిపాదరకేӴ !
లకాӴ ԍԎఽళకామప్యధరీకరోతి Á Á 3.66 Á Á

యద్భా్ర తే్ర భరతాయ రంగపతినారామత్వమాతసు్థ షా
నితో్యపాస్యనిజాంఘిӭ నిష్కӳయతయానిశి్చత్య విశాӮ ణితం Á

యోగకేӴ మవహం సమస్త జగతాంయదీ్గ యతేయోగిభిః
పాదతా్ర ణమిదం మితంపచకథామహా్నయమే నిహు్నతాం Á Á 4.19 Á Á

ప్ర జ్వలితపంచహేతిః
హిరణ్మయీంతా్వం హిరణ్యవిలయార్హ ః Á

ఆవహతుజాతవేదాః
శిӮ యమివ నః పాదుకే ! నిత్యం Á Á 22.20 Á Á
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8. For the welfare of a newborn and its mother

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణ
Fill in boy’s name నామ్నః (or Fill in girl’s name నామా్నԎః )
శిశోః సమస్త దోష నివృతి్త దా్వరా సంరకӴ ణార్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య
మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

వరా్ష ణి తాని వృషళో న తపాంసి తేపే
బాలో న కశి్చదపి మృతు్యవశం జగామ Á

రాజే్య తవాంబ ! రఘుపుంగవపాదరకేӴ !
నెԙ వాపరం ప్ర తివిధేయమభూత్ ప్ర సక్త ం Á Á 6.13 Á Á
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9. For benefits within view and within reach to be actually realized

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ సకలవిధ
దృష్ట ప్ర యోజన సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర
శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

పతా్ర ణి రంగనృపతేర్మణిపాదరకేӴ !
ది్వతా్ర ణ్యపి త్వయి సమర్పԎ విభూతికామాః Á

పరా్యయలబ్ధ పురుహూతపదాః శచీనాం
పతా్ర ంకురాణి విలిఖంతి పయోధరేషు Á Á 12.8 Á Á
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10. For the removal of troubles haunting the family

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ సకల విధ
సంసారతాప నివృత్త Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క
మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

ప్ర శమయతి జనానాం సంజ్వరం రంగభరు్త ః
పరిసరచలితానాంపాదుకే ! చామరాణాం Á

అనుదినముపయాతెԚ రుతి్థ తం దివ్యపుషెԙ ్పః
నిగమపరిమళం తే నిరి్వశన్ గంధవాహః Á Á 12.25 Á Á
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11. To prevent the approach of danger and incidence of mishaps

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ సకల విధ
ఆపని్నవృత్త Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం
కరిషే్య Á

Any one of the following ślōkas may be used for japa

పాంతు వః పద్మనాభస్య పాదుకాకేళిపాంసవః Á
అహలా్యదేహనిరా్మణపరా్యయపరమాణవః Á Á 13.1 Á Á
మధువెԙ రిపదాంబుజం భజంతీ
మణిపాదావని ! మంజుశింజితేన Á

పఠసీవముహుః స్వయం ప్ర జానాం
అపరోపజ్ఞ మరిష్ట శాంతిమంత్ర ం Á Á 14.7 Á Á

శృణోతు రంగాధిపతిః ప్ర జానాం
ఆర్త ధ్వనిం కా్వపి సముజి్జ హానం Á

ఇతీవ మతా్వ మణిపాదుకే ! త్వం
మందప్ర చారెԚ ర్మԨదుశింజితాఽసి Á Á 14.28 Á Á

చరణౌమణిపాదుకే ! మురారేః
ప్ర ణతాన్పాలయితుం ప్ర పద్యమానం Á

విపదామిహ దెԙ వమానుషీణాం
ప్ర తికారంయువయోర్ద ԓయం ప్ర తీమః Á Á 24.3 Á Á

అహితోన్మథనాయ సంశిӮ తానాం
అలమాలోకవశేన శబ్ద తో వా Á
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కరయోశ్చ రథాంగపాంచజనౌ్య
మధుహంతుః పదయోశ్చ పాదుకేయే Á Á 24.5 Á Á

అనన్యశరణః సీదన్ అనంతకే్ల శసాగరే Á
శరణం చరణతా్ర ణం రంగనాథస్య సంశӮ యే Á Á 30.5 Á Á
సురకార్యకరీ దేవీ రంగధుర్యస్య పాదుకా Á
కామదా కలితాదేశా చరంతీ సాధువర్త ԍసు Á Á 30.15 Á Á
భరతారాధితాం తారాం వందే రాఘవపాదుకాం Á
భవతాపాధితాంతానాం వందా్యం రాజీవమేదురాం Á Á 30.16 Á Á
జయామపాపామయాజయామహేదుదుహేమయా Á
మహేశకాకాశహేమపాదుకాఽమమకాదుపా Á Á 30.22 Á Á
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12. For the afflictions of one’s body to leave

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ సకల విధ
దేహోపాధి నివృత్త Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క
మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

తద్ర జస్త వ తనోతిపాదుకే !
మానసాన్యకఠినాని దేహినాం Á

ప్ర స్త రస్య పదవీగతస్య యత్
వా్యచకారమునిధర్మదారతాం Á Á 13.9 Á Á

www.prapatti.com 20 Sunder Kidāmbi



సరా్వభీష్ట దా శీӮ రంగపాదుకా

13. For the stabilization of employment

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణ శాశ్వతోదో్యగఫల
సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం
కరిషే్య Á

ślōka for japa

శుభసరణిరజోభిః శోభయంతీ ధరితీ్ర ం
పరిణతిరమణీయాన్ ప్ర కӴ రంతీ పుమరా్థ న్ Á

భవసిభువనవందా్య పాదుకే ! రంగభరు్త ః
శరణముపగతానాం శాశ్వతీ కామధేనుః Á Á 13.27 Á Á
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14. To obtain boons required or sought

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణ అభీపి్సత
వరపా్ర ప్త Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క
మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

Any one of the following ślōkas may be used for japa

మధురం మణిపాదుకే ! ప్ర వృతే్త
భవతీ రంగపతేరి్వహారకాలే Á

అభయార్థ నయాసమభు్యపేతాన్
అవిసంవాదయతీవమంజునాదెԙ ః Á Á 14.10 Á Á

రతా్నంకురెԚ రవిరళామణిపాదరకేӴ !
పాకోను్మՎԙ ః పరిగతాపురుషార్థ ససెԙ ్యః Á

దేవేన రంగపతినా జగతాం విభూతెԚ ్య
కేదారికేవ కృపయాపరికలి్పతా త్వం Á Á 15.25 Á Á
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15. To ensure the right thought (of bhagavān) in one’s final moments

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ
అంతిమకాలే భగవత్ స్మԨతి సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర
శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

Any one of the following ślōkas may be used for japa

కరణవిగమకాలే కాలహుంకారశంకీ
దు్ర తపదముపగచ్ఛన్ దత్త హస్త ః పి్ర యాభా్యం Á

పరిణమయతు కరే్ణ రంగనాథః స్వయం నః
ప్ర ణవమివ భవతా్యః పాదుకే ! మంజునాదం Á Á 14.87 Á Á

తవ రత్నకరారి్పతం నవీనం
పరిగృహ్య సి్థ రమంశుకం మనోజ్ఞ ం Á

జరదంశుకవతు్సఖేన దేహం
కృతినః కేశవపాదుకే ! త్యజంతి Á Á 15.34 Á Á

ప్ర తిభాయాః పరం తత్త ԓం బిభ్ర తీ పద్మలోచనం Á
పశి్చమాయామవసా్థ యాంపాదుకే ! ముహ్యతోమమ Á Á 30.6 Á Á
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16. For the true purpose of one’s birth to be fulfilled

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణ అత్యంత
జన్మసాఫల్య సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క
మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

మానసాంబుజవికాసహేతుభిః
సేవితామణిగణెԙ ః ప్ర భాకరెԚ ః Á

పాదుకే ! వహసి సది్భరాశిӮ తాం
దేవి ! విషు్ణ పదసంపదం నవాం Á Á 15.38 Á Á
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17. To obtain the grace (kaṭākṣa) of bhagavān

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ భగవత్
కటాకӴ లకీӴ ԍకటాకӴ సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క
మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

ప్ర పదే్య రంగనాథస్య పాదుకాం పద్మరాగిణీం Á
పదెԙ కనియతాం తస్య పద్మవాసామివాపరాం Á Á 17.1 Á Á
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18. To overcome one’s fear of one’s enemies

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణ సకల శతు్ర భీతి
నివృత్త Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం
కరిషే్య Á

ślōka for japa

అనిమిషయువతీనామార్త నాదోపశాంతెԚ ్య
త్వయి వినిహితపాదే లీలయా రంగనాథే Á

దధతి చరణరకేӴ ! దెԙ త్యసౌధానినూనం
మరకతరుచిభిసే్త మంకుӴ దూరా్వంకురాణి Á Á 19.17 Á Á
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19. For good to result replacing lowliness/mean conditions

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ సకల
అహితనివృతి్త పూర్వక హిత సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర
శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

జీవయత్యమృతవరి్ష ణీ ప్ర జాః
తావకీ దనుజవెԙ రిపాదుకే ! Á

ఘోరసంసరణఘర్మనాశినీ
కాళికేవ హరినీలపద్ధ తిః Á Á 20.9 Á Á
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20. For the propitiation of the nine grahadēvatas

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ
నవగӮ హదేవతాప్ర సాద సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర
శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

కనకరుచిరా కావా్యఖా్యతా శనెԙ శ్చరణోచితా
శిӮ తగురుబుధాభాస్వదూ్ర పా ది్వజాధిపసేవితా Á

విహితవిభవా నిత్యం విషో్ణ ః పదే మణిపాదుకే !
త్వమసిమహతీ విశే్వషాం నః శుభా గӮ హమండలీ Á Á 22.19 Á Á
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21. For one’s grievances to go and peace of mind to develop

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ అపా్ర ప్త
పా్ర పణ, పా్ర ప్త పాలనరూపయోగకేӴ మ సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య
మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

అపా్ర పా్త నాముపజనయథః సంపదాంపా్ర పి్త మేవం
సంపా్ర పా్త నాం స్వయమిహపునః పాలనార్థ ం యతేథే Á

సాకాӴ ద్ర ంగకిӴ తిపతిపదం పాదుకే ! సాధయంతౌ్య
యోగకేӴ మౌసుచరితవశానూ్మరి్త మంతౌయువాం నః Á Á 24.19 Á Á
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22. For the freeing of emotional bonds with one’s people

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ సకలవిధ
సాంసారిక శృంఖలా బంధవిచే్ఛద సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య
మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

Any one of the following ślōkas may be used for japa

బద్ధ హరిపాదయుగళం
యుగళం తపనీయపాదుకే ! యువయోః Á

మోచయతి సంశిӮ తానాం
పుణా్యపుణ్యమయశృంఖలాయుగళం Á Á 24.20 Á Á

పదే్మవ మంగళసరిత్ పారం సంసారసంతతేః Á
దురితకేӴ పికాభూయాత్పాదుకా రంగభూపతేః Á Á 30.4 Á Á
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23. To regain a position or status lost

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ
నష్ట పూర్వసి్థ తేః పునః పా్ర ప్త Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర
శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

Any one of the following ślōkas may be used for japa

అనే్యషు సత్సԓపి నరేంద్ర సుతేషు దెԙ వాత్
భ్ర ష్ట ః పదాదధికరోతి పదం పదార్హ ః Á

పా్ర యోనిదర్శయతి తత్ ప్ర థమో రఘూణాం
తతా్పదయోః ప్ర తినిధీ మణిపాదుకేవా Á Á 28.4 Á Á

చరణమనఘవృతే్త ః కస్యచితా్పӳప్య నిత్యం
సకలభువనగుపెԝ్త Ԏ సత్పథే వర్త తే యః Á

నరపతిబహుమానంపాదుకేవాధిగచ్ఛన్
స భవతి సమయేషు పే్ర కిӴ తజెԝ్ఞ రుపాస్యః Á Á 28.5 Á Á
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24. To be pardoned for one’s wrong-doings

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమదీయ
జా్ఞ తాజా్ఞ త భగవదపచారభాగవతాపచార కాӴ పణార్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య
మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

రామేరాజ్యం పితురభిమతం సమ్మతం చ ప్ర జానాం
మాతా వవే్ర తదిహ భరతే సత్యవాదీ దదౌ చ Á

చింతాతీతః సమజని తదాపాదుకాగాӮ Ԏభిషేకో
దురి్వజా్ఞ నస్వహృదయమహోదెԙ వమత్ర ప్ర మాణం Á Á 28.6 Á Á
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25. To develop patience and achieve greatness

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ కోӮ ధ
నివృతి్త పూర్వక కӴ మాగుణ సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర
శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

అధరీకృతోఽపి మహతా
తమేవ సేవేతసాదరంభూషు్ణ ః Á

అలభత సమయేరామాత్
పాదాకాӮ ంతాఽపిపాదుకారాజ్యం Á Á 28.10 Á Á
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26. For one’s daughter/son to get married soon

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ
కన్యకాయాః (కుమారస్య ) శీఘӭ మేవ వివాహమంగళ సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ
దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

శుభప్ర ణాదా భవతీ శుӮ తీనాం
కంఠేషు వెԙ కుంఠపతింవరాణాం Á

బధా్నసినూనం మణిపాదరకేӴ !
మాంగళ్యసూత్ర ం మణిరశి్మజాలెԙ ః Á Á 29.39 Á Á
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27. To get the joy of liberation (mukti)

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణ శాశ్వత భగవత్
కెԘ ంకర్యరూపమోకӴ సుఖపా్ర ప్త Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర
శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

Any one of the following ślōkas may be used for japa

ప్ర తిషా్ఠ ం సర్వచితా్ర ణాం ప్ర పదే్య మణిపాదుకాం Á
విచిత్ర జగదాధారో విషు్ణ ర్యత్ర ప్ర తిషి్ఠ తః Á Á 30.1 Á Á
సురాసురారి్చతా ధనా్య తుంగమంగళపాలికా Á
చరాచరాశిӮ తామానా్య రంగపుంగవపాదుకా Á Á 30.3 Á Á
ప్ర పదే్య పాదుకాం దేవీం పరవిదా్యమివ స్వయం Á
యామర్పయతి దీనానాం దయమానోజగదు్గ రుః Á Á 31.1 Á Á
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28. For the mind to become pure

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ చిత్త
శుది్ధ పా్ర ప్త Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క
మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

చరా్య నః శౌరిపాదు ! త్వం పా్ర యశి్చతే్త ష్వనుత్త మా Á
నివేశ్యసే తతః సది్భః పా్ర యశి్చతే్త ష్వనుత్త మా Á Á 30.8 Á Á
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29. For the job undertaken to succeed without any obstacles in its

course

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణపా్ర రీపి్సత కర్మణః
నిరి్వఘే్నన పరిసమాప్త Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క
మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

తారసా్ఫరతర స్వర -
రసభరరాసా పదావనీసారా Á

ధీరసెԙ ్వరచరసి్థ ర
రఘుపురవాసరతి రామసవా Á Á 30.39 Á Á
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30. To be freed from the fear of death

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణమమ
యమభయనరకభయ నివృత్త Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర
శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

కాలే జంతూన్ కలుషకరణే కిӴ ప్ర మాకారయంతా్యః
ఘోరం నాహంయమపరిషదోఘోషమాకర్ణ యేయం Á

శీӮ మద్ర ంగేశ్వరచరణయోరంతరంగెԚ ః ప్ర యుక్త ం
సేవాహా్వనం సపది శృణుయాంపాదుకాసేవకేతి Á Á 31.19 Á Á
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31. For harmonious reunion of estranged couple

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణ అనయోః
దంపతో్యః అనో్యనా్యనురాగ సిద్ధ Ԏర్థ ం శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర
శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

Any one of the following ślōkas may be used for japa

పాషాణకల్పమంతే
పరిచితగౌతమపరిగӮ హనా్యయాత్ Á

పతిపదపరిచరణార్హ ం
పరిణమయముకుందపాదరకిӴ ణి ! మాం Á Á 31.20 Á Á

రామపాదగతాభాసాసాభాతా గదపామరా Á
కాదుపానంచ కాసహా్య హా్యస కాంచనపాదుకా Á Á 30.9 Á Á
జయతియతిరాజసూకి్త ః
జయతిముకుందస్య పాదుకాయుగళీ Á

తదుభయధనాసి్త్ర వేదీం
అవంధ్యయంతో జయంతిభువి సంతః Á Á 32.38 Á Á
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32. For prosperity and well-being to flourish and spread everywhere

సంకల్పం
శీӮ రంగనాయికాసమేత శీӮ రంగనాథసా్వమినః అనుగӮ హేణ సరే్వషాం
జనానాం సమస్త కారే్యషుమంగళావాప్త Ԏర్థ ం విజయసిద్ధ Ԏర్థ ం చ
శీӮ రంగనాథ దివ్య మణిపాదుకాసహస్ర శో్ల క మంత్ర జపమహం కరిషే్య Á

ślōka for japa

ప్ర పదే్య పాదుకారూపం ప్ర ణవస్య కలాద్వయం Á
ఓతం మితమిదంయసి్మన్ అనంతసా్యపి తత్పదం Á Á 24.1 Á Á

Á Á సరా్వభీష్ట దా శీӮ రంగపాదుకా సమాపా్త Á Á
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